PROFILE
Age: 57

Height: 158 cm

KERSTIN LARISCH Dress Size: EU 32 (XS)

Bust: 80 cm

Waist: 62 cm
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NATWRAL * EBLEGANT - TIMELESS Shoes: EU 36

Hair: Blonde - Curly
Eyes: Hazel Green with Blue Outer Ring

Nationality: German & Spanish
Based in Alicante, Spain
Languages
German - Spanish - English
French
Tattoos: Visible




Sobre mi

Me llamo Kerstin Stephanie Larisch. Tengo 57 anos, doble nacionalidad alemana y espanola, y vivo en la Costa
Blanca, donde dirijo junto con mi marido un pequeno despacho de asesoria fiscal y juridica en Torrevieja.

Ademas de mi profesidn como asesora fiscal, soy piloto de ultraligero y autora de literatura infantil, con mas de
veinte libros publicados. Hablo aleman, espanol e ingles, y tengo conocimientos basicos de frances.

Mi camino hacia el mundo del modelaje no ha sido el habitual. Durante los ultimos anos, varias personas me han
preguntado si alguna vez habia pensado en trabajar como modelo o modelo de rostro. Con el tiempo decidi
escuchar esas voces y darme la oportunidad de intentarlo.

Mi historia no habla de una vida perfecta, sino de superacion. En el pasado llegué a pesar 105 kilos; hoy peso
aproximadamente 45 kilos.

He pasado por numerosas operaciones, importantes problemas de salud y momentos muy dificiles. Incluso estuve
clinicamente muerta. Sin embargo, siempre encontre la fuerza para volver a levantarme.

Por eso mi objetivo no es simplemente hacer bonitas fotografias. Quiero transmitir que la elegancia, la presenciay el
carisma no tienen edad. Que una mujer de 57 anos también puede sentirse visible, segura de si misma y bella.
Probablemente no tenga la altura para la pasarela tradicional, pero creo que puedo aportar algo muy valioso al
mundo del Commercial, Lifestyle, Beauty, Best Ager y como modelo de rostro: autenticidad, experiencia de viday
una conexion real con las personas.

Me gustaria inspirar especialmente a mujeres de mi generacion. Mujeres que quiza no encajan en los estandares
tradicionales de belleza, pero que desean sentirse representadas. Quiero demostrar que nunca es tarde para
comenzar una nueva etapa y que la confianza en una misma puede ser mas poderosa que la perfeccion.

Si consideran que mi imagen, mi personalidad y mi historia pueden aportar valor a su agencia y a sus clientes, sera
un placer tener la oportunidad de colaborar con ustedes.



About me

My name is Kerstin Stephanie Larisch. | am 57 years old, hold both German and Spanish citizenship, and live on
Spain's Costa Blanca, where my husband and | run a small tax and legal consultancy in Torrevieja.

Alongside my profession as a tax advisor, | am also an ultralight pilot and the author of more than twenty children's
books. | speak German, Spanish and English, with basic knowledge of French.

My journey into the modelling industry has been anything but conventional. Over the past few years, many people
have asked whether | had ever considered working as a model or face model. Eventually, | decided to listen to those
voices and give myself the opportunity to explore this new path.

My story is not about a perfect life—it's about resilience. At one point, | weighed 105 kilograms; today, | weigh
approximately 45 kilograms.

| have undergone numerous surgeries, faced serious health challenges and experienced some of the most difficult
moments imaginable. | even survived clinical death. Yet every setback taught me how to stand up again with
renewed strength.

That is why my goal is not simply to create beautiful photographs. | want to show that elegance, confidence and
charisma have no age. That a woman in her fifties can still feel visible, self-confident and beautiful.

While | may not have the height for the traditional runway, | believe | can bring something truly valuable to the
worlds of Commercial, Lifestyle, Beauty, Best Ager and Face Modelling: authenticity, life experience and a genuine
connection with people.

Above all, | hope to inspire women of my generation—women who may not fit conventional beauty standards but
still deserve to feel represented. | want to demonstrate that it is never too late to begin a new chapter and that self-
confidence is far more powerful than perfection.

If you believe that my image, personality and life story could add value to your agency and your clients, | would be
delighted to have the opportunity to work with you.



NATURAL LIGHT

La luz natural refleja mi forma de trabajar: cercana, auténtica y elegante. Mi objetivo es transmitir emociones reales y crear imagenes atemporales.
Natural light reflects the way | work: authentic, approachable and elegant. My goal is to create timeless images that convey genuine emaotion.




WITH OR WITHOUT GLASSES

Con gafas o sin ellas, mi imagen cambia, pero mi esencia permanece. Disfruto interpretando diferentes estilos,
desde un look profesional hasta una imagen relajada y cercana.

With or without glasses, my appearance changes, but my personality remains the same. | enjoy interpreting different styles,
from a professional look to a relaxed and approachable image.
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EL CIELO ES MI LUGAR FAVORITO
VOLAR ES UNA DE MIS MAYORES
PASIONES. SOY PILOTO DE ULTRALIGERO
Y MI SUENO ES CONVERTIRME ALGUN DiA
EN INSTRUCTORA DE VUELO. PARA Mi,
VOLAR REPRESENTA LIBERTAD,
DISCIPLINA Y UNA FORMA DIFERENTE DE
VER EL MUNDO.

THE SKY IS MY FAVORITE PLACE
FLYING IS ONE OF MY GREATEST
PASSIONS. | AM AN ULTRALIGHT PILOT
AND DREAM OF BECOMING A FLIGHT
INSTRUCTOR ONE DAY. FLYING = |
'REPRESENTS FREEDOM, DISCIPLINE AND |
A DIFFERENT PERSPECTIVE ON LIFE. AT wp e
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Kerstin Stephanie Larisch

KERSTIN LARISCH
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NATURAL ELEGANT TIMELESS
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